Mali loncevezec.

Blagor vam, otroci, ki Zivite doma pri skrbnih
stars§ih. Laéne svoje Zelodcke si napolnite, kadar
pozelite, ¢e niste ravno poredni in vas skrbna ma-
mica véasih ne kaznujejo s tem, da vas nekoliko
pouce, kaksna je lakota. Kajne, véasih pa, kadar
ste pridni, vam dajo celo slad¢ic, ki se vam prav
dobro prilegajo. Pa tudi strganim vam ni treba biti,
ker vam kupijo stardi lepo obleko. Ce si jo pa kdo
izmed vas po nerodnosti raztrga in potem s strahom
pride domov, ga mamica morda nekoliko kaznujejo,
nato pa mu luknjo zopet ¢edno zasijejo. Kajne, da
je tako, dragi otro¢i¢i?

A vse drugace kakor vam se je godilo onemu
malemu loncevezcu, ki je bil zadnji¢ pri Gorjanéevih.

Gorjanéeva mama so ravno kuhali kosilo in
mala Milica se je smukala krog njih v kuhinji, kakor
take Sestletne deklice sploh rade delajo. Véasih pa
nalozijo mama Milici tudi kako malo delo, bodisi
da je res potreba, ali pa bi jo radi za nekaj ¢asa
odstranili iz kuhinje, ker jim je ondi dostikrat tudi
v napotje,

Tako so ji tudi onega dne ukazali, naj gre
zapodit kokosi z grede, da ne bi ondi vse razbrskale.

Milica, ubogljiva deklica, je mamo takoj ubo-
gala in 3la. Ko pa je prisla mimo kaiée, je ugledala
sedeti na stopnicah tujega dec¢ka. Bil je videti od
dolgega pota silno utrujen, vendar je pridno krpal
svoj jopi¢, ki mu ga je bila raztrgala lesena truZica,
kakrSne nosijo loncevezci na hrbtu,

Dobri Milici se je deéek zasmilil. Kar pozabila
je na mamino narodilo, tako jo je zmotil mali tujec.
Vedela je deklica, da je deéek gotovo reven, zato
je stopila k njemu in ga prijazno nagovorila. Navadno
je bila Milica boje¢a in sram jo je bilo tujih ljudi,
toda ta deéek se ji je zdel tako prijazen, da se ga
ni prav ni¢ bala. Vse je hotela zvedeti od njega.
Posebno ¢udno se ji je zdelo, da si de¢ek sam krpa

obleko.
167



Tezko je govoril deéek slovensko, kajti bil
je doma od daleé, kjer govore drugage kakor pri
nas. Vendar je znal Ze toliko naSega jezika, da je
ustrezal Mili¢ini radovednosti.

Povedal ji je, kako dale¢ je doma, da mu je
mama Ze umrla, on pa je moral z oetom dale¢ po

V nezanesljivem varstvu.

svetu, kjer si sluzi vsakdanji kruh s tem, da veze
po hisah lonce. Tudi obleko si mora sam krpati, ce
se mu raztrga, ker nima veé dobre mamice. Z ocetom
se véasih za nekaj Casa loé¢ita in si gresta iskat
dela vsak po svojem potu, toda se navadno kmalu
snideta. Sedaj pa revéek ni mogel dobiti oceta ze
ve¢ dni in to ga silno skrbi. Sam bi se decek Se
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tezko prezivil, ker je premlad, da bi mu ljudje za-
upali vsako delo, prosjaciti ga je pa tudi sram.

Milica je vedela, da je delek lacen, zato je
stekla k mami v kuhinjo in ji povedala, da je zunaj
pri ka&¢i na stopnicah tuj, ubog deéek. Prosila je
mamico, naj dajo revéku nekoliko kosila, da si
okrepéa laéni Zelod¢ek. Mama so §li pogledat decka
in tudi njim se je zasmilil v srce. 8li so nato v ku-
hinjo, ond1 so djali v skledico juhe in jo dali Milici,
naj jo sama nese decku.

Vesela je bila deklica, da so ji pustili dobra
mamica postreéi revnemu decéku.

Silno je bil vesel loncevezéek, ko mu je pri-
nesla Milica kosila. Videl je, da so tudi v tujini
usmiljeni ljudje, ki radi pomagajo revezu.

Ko je decek pojedel, so mu prinesli Gorjan-
¢eva mama loncev, katere naj bi zvezal, sami pa
so mu ¢edno za$ili raztrgan jopi¢, ker so vedeli,
da sam ni vajen takega dela, A

Loncevezcéek je bil Se cel dan pri Gorjanéevih
in je pridno delal. Ponudili so mu tudi prenoéisce
in so mu obljubili, da mu bodo pomagali poiskati
oceta, toda tega jim ni bilo treba, kajti proti veéeru
je pridel ofe sam in je resil decka silnih skrbi.

Ko je deéek povedal oéetu, kako usmiljeno so
Gorjancevi ravnali z njim, je bil moz silno vesel in
se jim je sréno zahvalil. Tisto no¢ sta prenocila
loncevezca pri Gorjanéevih, drugo jutro sta pa sla,
hvaleino se poslovivsi, iskat si dela in zasluzka
dalje.

Otroci, bodite tudi vi tako dobri in usmiljeni,
kakor je Gorjanteva Milica!l Posebno dobri bodite
do revnih tujcev, katere sili potreba dale¢ v tuji
svet, da si s trudom sluzijo svoj vsakdanji kruh.
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